PREFET
DE SAONE-ET-LOIRE

Liberté
Egalité
Fraternité

Le préfet de Sadne-et-Loire
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

ARRETE N° 71-2026-09-24-00001
portant restriction temporaire de certains usages de I'eau sur
le département de la Sadne-et-Loire

Vu la directive-cadre sur I'eau du 23 octobre 2000 ;

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L. 211-1, L. 211-3 & L. 213-3, L. 214-7,
L. 214-18, L. 215-1 a L. 215-13, R. 211-66 a R. 211-70 et R. 214-1 a R. 214-56 :

Vu le code du domaine public fluvial et notamment les articles 25, 33 et 35 ;
Vu le code civil et notamment les articles 640 et 645 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles R. 1321-1 3 R. 1321-66 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et en particulier I'article L. 2212-5 et l'article
L. 2215-1 relatif aux pouvoirs du représentant de I'Etat dans un département en matiére de
police ;

Vu le code pénal, et notamment son livre ler, titre Il ;

Vu le décret n° 2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions
et les départements ;

Vu le décret du 23 juillet 2025 portant nomination du préfet de Sadne-et-Loire -
M. DUFOUR (Dominique) ;

Vu le décret n° 2021-795 du 23 juin 2021 relatif & la gestion quantitative de la ressource en eau et
a la gestion des situations de crise liées a la sécheresse

Vu I'arrété d’orientations du préfet coordonnateur de bassin n° 21-327 du 23 juillet 2021 modifié
par I'arrété n° 2023-87 du 21 mars 2023 relatif au renforcement de la coordination des mesures
de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhone-Méditerranée ;

Vu I'arrété d’orientations de la préféte coordinatrice de bassin n° 24.115 du 29 ao(t 2024 pour la
mise en ceuvre coordonnée des mesures de restriction ou de suspension provisoire des usages de
I'eau en période de sécheresse dans le bassin Loire-Bretagne ;

Vu les schémas directeurs d’aménagement et de gestion des eaux des bassins Loire-Bretagne et
Rhéne-Méditerranée en vigueur ;
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Vu l'arrété cadre interdépartemental du 15 juillet 2024 relatif & la gestion de la ressource en eau
en période d'étiage sur I'axe Sadne, dit « arrété axe Sadne » ;

Vu l'arrété préfectoral cadre du 2 aolt 2024 portant sur les mesures de préservation de la
ressource en eau en période d'étiage dans le département de Sadne-et-Loire hors zone d’alerte
« Sadne aval » ;

Vu I'arrété préfectoral n° 71-2020-12-01-007 portant création du comité départemental de I'eay et
du comité départemental sécheresse ;

Vu l'arrété préfectoral n°71-2026-08-18-00007 du 18 ao(t 2026 portant restriction temporaire de
certains usages de I'’eau sur le département de Sadne-et-Loire ;

Vu les conclusions du comité ressource en eau qui s’est réuni le 24 septembre 2026 ;

Considérant le déficit pluviométriqgue constaté depuis le mois d’avril et les chaleurs
exceptionnelles mesurées cet été ;

Considérant la consigne du préfet de bassin Loire-Bretagne du 12 ao(t 2026 de passer en crise la
Vallée de la Loire ;

Considérant qu’il convient de maintenir en crise de la zone Vallée de la Loire, en application de
I'arrété d'orientation de bassin Loire-Bretagne sus-visé ;

Considérant la situation hydrologique actuelle, et notamment la faiblesse des débits de cours
d’eau constatée par les relevés établis par la direction régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement (DREAL) de Bourgogne - Franche-Comté ;

Considérant les données de I'observatoire national des étiages (ONDE) mis en ceuvre par le
service départemental de I'office francais de la biodiversité (OFB) :

Considérant la nécessité d’optimiser la gestion de la ressource en eau et d’encourager la sobriété :

Sur proposition du directeur départemental des territoires :

Arréte

Art. 1. - zones hydrographiques soumises a restriction des usages

En application des arrétés cadres susvisés fixant les mesures de préservation de la ressource en
eau en période d’étiage, les zones hydrographiques du département sont placées en niveaux de
restriction des usages selon la répartition suivante :

N°| Zone hydrographique Niveav de restriction des usages
1 Vallée de la Loire
2 Arroux - Morvan
3 Bourbince
4 Arconce et Sornin
5 Dheune
| 6 Grosne
7 l Seille et Guyotte

\j L Sabne aval

La carte des zones et la liste des communes concernées sont annexées au présent arrété
(annexe 1 et 2).
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Art. 2. - mesures de restrictions des usages de I'eau

Les mesures de restriction des usages, listées en annexe 3 du présent arrété, s’appliquent sur les
zones d’alerte listées a I'article 1 du présent arrété en fonction du niveau de gravité.

Art. 3. - durée de validité

Ces mesures s’appliquent a partir de la date de réalisation des mesures de publicité prévues a
I'article 6 du présent arrété et jusqu’au 31 octobre 2026.

Sur cette période, elles peuvent étre revues et complétées en tant que de besoin, ou abrogées le
cas échéant, en cas d’évolution de la situation météorologigue et hydrologique.

Art. 4. - information des usagers des stations de lavage automobiles

Les exploitants des stations de lavage automobiles sont tenus d’informer les usagers par un
affichage bien en évidence des mesures de restrictions applicables et de rendre inutilisables les
pistes de lavage faisant I'objet d’une interdiction d’utilisation.

Art. 5. - abrogation de I'arrété préfectoral de restriction temporaire des usages de I'eau en vigueur

L'arrété préfectoral n°71-2026-08-18-00007 du 18 aolt 2026 portant restriction de certains
usages de 'eau sur le département de Sadne-et-Loire est abrogé.

Art. 6. - publication et affichage

Le présent arrété est publié :
» au recueil des actes administratifs de la préfecture de Saéne-et-Loire ;

» sur le site internet des services de I'Etat & ['‘adresse suivante http://www.saone-et-
loire.gouv.fr ;

* sur le site ministériel dédié a la gestion de la ressource en eau en période de sécheresse
VigiEau (https://vigieau.gouv.fr/).

Il est également adressé au maire de chaque commune concernée pour affichage a titre
informatif.

Art. 7. - exécution

Les sous-préfets d'Autun, Chalon-sur-Sadne, Charolles, Louhans-Chateaurenaud et Macon, le
directeur départemental des territoires de Sabne-et-Loire, le directeur départemental des
territoires de la Nievre, la directrice départementale de la protection des populations de Sadne-et-
Loire, le chef de la délégation territoriale de Sadne-et-Loire de l'agence régionale de santé
Bourgogne-Franche-Comté, le directeur de la DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes en charge de la police
de I'eau sur I'axe Sadne, le chef du service départemental de I'office francais de la biodiversité, le
commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la sécurité publique,
les agents visés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et les maires des communes du
département de Sadne-et-Loire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Fait a Macon, le 24 septembre 2026

Le préfet,
signé

Dominique DUFOUR

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours dans le délai de deux mois devant le tribunal
administratif de Dijon, par voie postale 22, rue d’Assas, 21000 Dijon ou via I'application
Télérecours citoyens https://citoyens.telerecours.fr, en application de I'article R. 421-1 du code de
justice administrative.
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Annexe 3 : Tableau des mesures de restriction et de prescriptions des usages de l'eau pour le département de Sadne-et-Loire

Les usages de I'eau ne sont pas concernés par les mesures de restriction dés-lors que I'eau utilisée provient de réserves d'eau de pluie captées sur des toitures et plates-formes imperméables

Les prélévements destinés 4 alimenter les retenues ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété mais aux régles précisées dans I'arrété d'autorisation des retenues.
L'usage de I'eau issue de ces retenues de stockage n‘est pas concerné par les présentes mesures de restriction.

Les interdictions ne s'appliquent pas en cas d'impératif de santé publique, de salubrité publique ou pour des raisons de sécurité publique (essais des poteaux incendie, nettoyage des réservoirs d'eau

potable, etc,).

Légende des ipagers . P = Particulier, E = Entrepnse, € = Collectivi

Alimentation des fontaines publiquet
et privées d'ornement

A = Exploitant agricole

Arrosage des terrains de sport (y
campris les hippodromes)
@

Centres équestres et carrigres
équestres

L'alimentation des fontaines publiques et privées en circuit ouvert est interdite, dans la mesure oU cela est techniquemnent possible

Doz Vigfancs Rarts — T T S
Interdit entre 17h e 18k Interdit
Arrosage des pelouses et massifs Interdit
fleuris et des plantes en pots Sauf paur les plantes en pots si utilisation du Sauf pour les plantes en pots si utilisation du
goutte  goutte, sans contrainte horaire goutte a goutte, sans contrainte horaire
Arrosage des jardins potagers Interdit entre 11h et 18h Interdit entre 9h et 20h
Interdit Interdit
Arrosage des espaces verts hors Interdit
pelouses et massifs fleuris Sauf arbres et arbustes plantés en pleine terre | Sauf arbres et arbustes plantés en pleine terre
depuis moins de 3 ans autarisé entre 18h et 11h | depuis moins de 3 ans autorisé entre 20h et 9h
Remplissage interdit
Remplissage et vidange des piscines Sauf:
non collectives (de plus d1 m?) N Interdit
) - remise 3 niveau
- premiére mise en eau aprés accord du gestionnaire du réseau AEP si
le chantier avait débuté avant les premiéres restrictions
Remplissage interdit
Remplissage et vidange des piscines a
N Sauf
usage collectif
m -remise a niveay
-impératif sanitaire aprés avis de 'ARS
et accord du gestionnaire du réseau AEP
Lavage de véhicules par des Interdit
professionnels {dont stations de Interdit
lavage} Sauf sur les pistes équipées de haute pression ou équipées de systame de recyclage {minimum 70 %
d'eau recyclée) ou partique programme ECO sur ouverture partielle
Lavage de véhicules chez les
particuliers en dehars des stations de Interdit a titre privé
lavage
Inverdit Interdit
Nettoyage des fa , toitures, uf si réalisé i fessi éri P - PR P
tmt);mgrs g aut:::’::rf;oce; Sauf si réalisé par une collectivité ou une ::J:;:::Sdi:nnermyage professionnel avec du matériel Sauf impératif sanitaire ou sécuritaire, et réalise
N R par une collectivité ou une entreprise de
imper : o
perméabilisces Sensibliser ie . . . : . nettoyage professionnel avec du matériel haute
grand public et les Sauf pour les chantiers en auto-construction et les chantiers en auto-rénavation ression
coflectivitds aux avec du matériel haute pression P
régles de bon
d'eau

Interdit
Entre 11h et 18h

Interdit
Entre Sh et 20h

Interdit

Adaptation pour les terrains
d‘entrainement oy de compétition 3
enjeu national ou international, I'arrosage réduit
au maximum est autorisé entre 20h et Sh sauf en
cas de pénurie en cau potable

Sont concernés les niveaux
professionnels suivants :
Football hommes : Ligue 1 et 2,
National 1 et 2
Football femmes : Division 1 et 2
Rugby hammes : Top 14, pro D2,
National 1 et 2
Rugby femmes : Elite 1 et 2

Arrosage des golfs

Conformément i I'accord cadre golf
et environnement 2019-2024
5)

L'arrosage des pistes et des carriéres doit étre
inférieur a 12h par jour

L'arrosage des pistes et des carrieres doit e
inférieur a Bh par jour

Interdit

Adaptation sur décision préfectorale pour les
compeétitions a enjey national ou international
avec un arrosage réduit av masimum, sauf en cas
de pénurie en eau potable

L'arrosage des pistes et des carrigres doit étre
inférieur a 8h par jour

Interdit

De 8h 4 20h de fagon 3 diminuer la
consommation d'eau sur le volume
hekdomadaire de 15 530 %

Un registre de prélevement devra &tre rempli
hebdomadairement pour lirrigation

Interdit
Sauf les greens et |es départs
Réduction des consommations d'au moins

Un registre de prélevement devra etre rempli
hebdomadairement pour lirrigation

Interdit

A 'exception des greens, par un arrosage réduit 3|
350 m’/semaine maximum par tranche de
9 trous (entre 20h et 8h), sauf en cas de pénurie
d'eau potable

Réduction d'au moins 80 % des volumes habitueld

Un registre de prélévement devra étre rempli
hebdamadairement pour lirrigation




Usages Migilance Alerte rt P
Surfaces accueillant des Interdit
manifestations temporaires o g
sportives et culturelles (matocross, | Sensibiliser le Interdiction d'arroser entre 11h et 16h Adaptation passible ay cas par cas pour les manifestations d’envergure x
festivals, comices, patinoires)  [87and public et leg nationale ou internationale avec interdiction darroser entre 11h et 18h
collectivitds aux
régles de bon
usage od'dconamie]
d'eav
Orpaiflage, chemm:ment a, pted dans Interdit X
le in vif des cours d’eay
Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d’eaux polluées sont reportées (exemple
d’opération de nettoyage grande eau)
Pour les activités disposant d'un arrété préfectoral fixant des dispositions quantitatives spécifiques 2 la sécheresse,
Ces dernieres sappliqueront
Sont exemptées les activités pauvant démontrar qua lauss bessing en cau utilités ont été réduits 2u minimum par le3 mesures et techniques
disponibles les plus adapred Un document spécifigue appelé plan de sobriéte hydrique (PSH), compartant les éléments |ustifieatifs utiles (bilan des
matutes temporaires mizes en place, fconamies d'eau réalisées. ) est mis & la dispasition en cas de cantréle,
Toutefais, paur ey prifevaments de plus de 10 090 mv'fun, des rédustions de srélvement d'eau de respectvement 5, 10 ot 25 % paur les niveaux
d'alerte, slerts ranforzs 132 par tappott au volume de référence (7) sant un ohjectif cible 3 viser 3 minima 3u travers des plans de sobrieté
hydrigue ou dank les arrdtés préfectoraue fixant des dispautiont quantitatives specifiques b la ichereus le cas dchgant
Sile prelevement =t le refet en aau (direct ou indirect} ont liew dany la méme masie d'sau, les rdduetions s'appfigueent 3 1a consommation d'eay, telle
L . que définie dans ['arrété ministériel en vigueur.
Activités industrielles (dont ICPE),
3 commercialeset Pour les ICPE, les déclarations des prélévements et consommations sont effectuées
artisanales dont la consammation est conformément aur dispositions de 'arrété ministériel en vigueur,
supérieure 3 7000 m’fan
(8)
Registre quotidien pour tout prélevement
supérieure 3 100 m?)
. N . i Seuls les usages priontaires de I'cau sont
ol bebsemtate s Lo o ooy | maenss e st et e
P < preleve pe! ] abreuvement des animaux)
Sensibiliser aux |« ) il i il
e Réduction des pn.-levemcn'ts'de 25 % par rapport]| Réduction des prelcvemen'[s‘ Une priorisation des usages pourra tre conduite
au volume de référence (7) de S0 % par rapport au volume de référence (7) P
usage d"économie| au cas par cas pouvant conduire 3 une
d'eau augmentation des prélévements et ou
consommation plafonnée 3 50% par rapport au
volume de référence (7)
Mettre en oeuvre des dispositiens au moins temporaires de réduction des prélevements d’eay et limiter au
Activités industriclles (dont ICPE), maximum les consemmations
commerciales et
artisanales dont la consommation est| Les opérations exceptionnelles consommatrices d’eau et génératrices d’eaux polluées sont repartées.
< ou égale 3 7000 m?fan
(8} Pour les activités disposant d'un arrété préfectoral fixant des dispositions quantitatives spécifiques 2 la
sécheresse, ces derniéres s'appliqueront
- Pour les centres nucléaires de production d'électricité, medification tamparaire des madalités de prél et'de c ) d'eay, de
rejet dant |'envitannsment, etfou limites de rejet dans [‘snvirsnnement des afflusnts liquides en cas de situation exceptinnells par décivions de
Installations de production FAutarits d= sire! It décition « Modalit#s » et décition « Limitais) hemaloguées par ke Ministere chargs d= 'environnament
d'électricité d'ongine nucléare,
hydrautique, et thermique a flamme, - Pour les installations thermiques 3 flamme, les pr 1ts d'eau ligs au rel aux eaux de process ou aux aperations de
visées dans le code de I'énergie, qui maintenance restent autonsées, sauf si dispositions spécifiques prises par arrété préfectoral
garantissent, dans [e respect de
I'intérét général, I'approvisiannement: = Pur las installatinns hydradlectrigques, es manoouvres d'ouvrages nécstsaires 5 1'équilibre du réseau dlectngus au-h I délivrance d'eau pour ie
en électricité sur I'ensemble du compie d'autres usagers ou des milicux squetigies 10t sutor) Le préfet peut Imposer des dispositions ipécitiques pour 3 protection de la
territoire National Biodiversits, das lors qu'elies nlinterferent pas avee I'dquilitne du systeme électrique ot B garantie de I'sppravitannement en dinctricitd. Me sant
dans tous les cak pas concerndes les uines de paints ou en téte de vallés pré un #njeu de 32 dy résesu dlectrigue natisnal dont
Ia lizte o3t fournie & Particie R 214-111-3 du Code de MEnvironnsment
Interdit
Adaptation pour les oignons, les pommes de
Irrigation interdite entre Sh et 20h terre, le soja, les plantes aromatiques et
médicinales, les vergersles cultures de petits
igation des cul . 9 i i i
Irrigatiol Itures Irrigation interdite entre 11h et 18h fas f:i: restriction I:\oralre 1 iru,t?, les cul_tures de semences, les
utilisation de goutte i goutte, de expérimentations de plein champ (8),
réle . i ) o . > " g Al
Sauf prélevements a partir d,‘ Pas de restriction horaire si micro-aspersion ou de paillage I'horticulture (9) et les pépinieres
retenues de stockage autorisées utilisation de goutte 3 goutte, de
déconnectées de la ressource miro-as ersglcn 03 deg ailla' N Adaptation pour les semis et les jeunes plants Pour les cultures soumises 3 adaptation,
en eau en période d'étiage P palflag repiqués (pépinieres ornementales et Virrigation est interdite entre Sh et 20h
horticulture) : autarisation d'arrosage 24h/24h le
jour et le lendemain de la plantation Adaptation pour les semis et les jeunes plants
repiguds (pépiniires ornementales et
hartizulture) : autorisation d'arrosage 24h/24h le
jour et le Jendemain de [a plantation
Prévenir fes
agriculteurs - "
gri Irrigation interdite entre 12h et 17 h rrigation interdite de 11h 3 18 h
Pas de restriction horaire si - PR,
Irrigation du maraichage utilisation de goutte 3 goutte, de Pas de restriction hofalre s utilisation
H de goutte a goutte
micro-aspersion ou de paillage
{Le maraichage comprend toutes les Ad
b - i N . . aptation % L ants
cultures légumiéres dan les cultures Pas de restriction horaire Adaptation pour les semis et les jeunes plants 2P il Py Ilcs gl g_‘ k‘k“n? £
> - o M- ) . repiqués - autorization d'arrosags 24hj24h s jour
sous serres, le bassinage des semis et repiqués : autorisation d'arrosage 24h{Iah le jour e Tendamain da s plartation
des plants en conteneur, hors et le lendemain de Is plantation
oignons et pommes de terre) | N
Adaptatl (10} :
Adapeation pour les salades (10): bassinage Aptation pour les salades (10) : bassinage
PR " , autonise les jours de canicule identifiés par Météaf
autorisé les jours de canicule identifiés par
Py France
Météo France
Abreuvement N : Dh e
des animaux Pas de limitation sauf arrété spécifique
Remnplissage / Interdic
vidange des plans . . s . i - .
dreau Sauf pour les usages nécessaires a une activité commerciale régulierement inscrite au registre du commerce ou
disposant d'un agrément de pisciculture, sous autorisation du service police de I'eau concerné
Sensibiliser le
Dispositifs de prélevements (sous |Fand public et les
pression et gravitaire) en cours d’eau ectivitds Jux
et nappe d’accompagnement pour risfugdnbm
les usages d iques des 4 Retrait des dispositifs de prélévements sous pression des lits det eauts d'eau, arrét de I'usage des forages
particuliers, entreprises et d'eau dans la nappe d*accompagnement et obturation ou fermotuti des dispositifs gravitaires
collectivités
an
Hors usages prioritaires listés a
I'article S du présent arrété




Usages lance Alerte : otcée PIE[C[A
Prélevement Réduction des prélevements directs dans les canaux a adapter localement selon les niveaux de gravité en tenant compte
&n cunayx des enjeux sécuritaires liés 3 la baisse des niveaux (fragilisation des berges, des digues, X xpxx
Exploitation optimisée de |'alimentation des
Navigation Exploitation optimisée de |'alimentation des Exploitation optimisée de |'alimentation des canaux notamment par regroupement des
F‘; svi Ii €an3ux notamment par regroupement des canaux notamment par regroupement des bateaux pour le franchissement des écluses X
uvial bateaux pour le franchissement des écluses bateaux pour le franchissement des écluses
Sensibillser le Interruption de la navigation en cas de nécessité
grand public et les|
collectivitds aux
régles de bon
vsage d:4=°“°""¢ Report des travaux sauf :
Travaux en cours Limitation au maximum
reau des risques de perturbation -situation d’assec total XIx|x|x
des milieux aquatiques - pour des raisons de sécurité
- pour les travaux autorisés aprés accord du service de police de I'eau
Stations d'épuration et systémes Report des opérations de maintenance (12) en fin de période de restriction
355 20N X|x
dassainissement Sauf en cas d'urgence aprés accord du service palice de {'eau

(1) La notion d'usage collectif, mentionné 3 l'article D. 1332-1 du code de la santé publique s'applique aur piscines publiques et privées, ouvertes 3 tous o a un groupe défini de personnes et qui ne sont pas destinées 3 atre utilisées dansy
un cadre familial, par le propriétaire ou lacataire, sa famille et les personnes qu'il invite, et dont I'eau du bassin n'est pas vidanzée entre chaque baigneur La notion d'usage collectif ne s'applique pas aux piscines relevant d'un g
unifamilial, telles que

1° Les piscines privées réservées 3 ['usage personnel du propriétaire ou du locataire du d'habitation. Une lacation temporaire et i de ces piscines ne leur confere pas un usage collectif ;

2° Les piscines privées réservées a lusage personnel de Ia clientéle de passage qui (oue le logement d'habitation et n'y lit pas domicile,

37 Les puscines privées réservées, pendant toute [a durée du séjour, a 'usage personnel du client d'une unitg, que ce soit une chambre, un emplacement ou un appartement, de I'hébergement touristique marchand et qui n'y élit pat
domicile

{21 Faur by pazines @ usage coflectil

ke baine & remous diant b2 volurme eat infénsur 3 10 m ot des basiing indivdusis ot sans reirous $430t soumis b des fifguencet de vidange pétiodiques plus elevées pour det raisens Lantames, sn quz 5 pazines 3 Usage medical, ne 1aat
Pat concemés pas tes meturel de restnction

Il ew
e qualite ou oo cat da danger paur 1a tant# des
mayen: de rafrateh . J =1hla

da I'ARS, I de la valour de s altament de 'esw d2t bas
signeuls. En pinode de caniculs, Je Fréferpeut DTAMMEAL Tur or

3 Ivafeur minimale de 30U/jfbaigneur) et s vidange du basin v I'0au. n'e5t pas conforme aus sslgancet
de FARE, 4, des L wndange et s remplinnage des bessing pour raitons smmalies, gfin d'affre des

(3) Ces mesures conzernent notamment tes statans de larige, [es onités de livige ded zarages ef stationssdrvide, et tes stations de lavage des entreprises professionnelles (de transport, BTP, etc...) |l conviendra pour les stations de lowige
de rendrs inutitisasle les pistes. de [nwags faant abjet d'une interd=tion d'otilation. Les ssplaltants des stations de Ipwaze automobile sont tenus diinformer les usagers par un affichage des mesures de restrictions applicables. Ift
ctabiirant en amant de lu séchree b liste des statiom de leuags énuipdes de syitbme derecyotage diposant Bun taux wperieur 3 70 %

(4) En matiere darrosage des terrains de sport, il revient s cnaque fédération de sport de pelouse en acuvité sur fe département de partager en amont de la sécheresse e calendrier des compétitions auprés de Ia DDT.

(5) Les volumes prélevés seront iqués de manire ¢ ala DDT, afin de Facibiter |a vénfication des objectifs de réduction des orélevements

(6) A I'exception des ICPE nécessaires :

-alalimentation en =au pour Iabreuvement, la santé, la survie et le bien-gtre des animau et le respect des rgles sanitaires liges aux animaux,

- la transformation agroalimentaire en flue poussé transformation ou conditionnement en produits et ingrédients cestinés 3 falimentation humare et animale de matiéres premizres dorigine agricole p.
sont pas 4 I'état congelé, et dont la transformation ne peus étre différée.

issables 4 I'état frais, qui ne

Lz ualume da réfdience est défini dana Partiche 2 < || de Farrdee du 10 juin 2008 refatif sue mntures de reatrestion, en péroda de séchereiie, portant sur le priflevement d'esu et {a d'mau des nsesllatian clatdes pour bl

steztion de Penyicoanmment, covmme Stant le prélbvement mayen journalier. 1 1] a entr beg oy det valuries journaliers prelsves calzulds wur fannde civle précedents et Ly may=ins des volumes jdmaliery
prafevits calculfs v B2 trireitrs civil comeaaondant de [annde pricédente. Cetts moysnne gyt &tre caloulss s o =nant que leg jours A'scehvitds réalivis hars périnde de restriztion |M= 3 |3 secheress

(8 Les piteules drexpemertatian de plein chama dant ia surface est infé-ieure ou égale 310 000 m? menées par ITNRAe, ou autres organismes scientifiques f unive-sitaires ains que celles dPautres o-ganismes de recherche validées par Iy
Chambre d'agriculture peuvent étra irriguées en pénads = crise apres accord de la DDT
Chague imigant doit Imperativament dépaser un dassier do dieipe 1 e + de pleln charrp auprss de la Chamare d'agniculture qui transmet le dossier départemental 3 ta DDT avant le 30 avril de Fannée &n
cours, avant le 31 juillet pour le colza et la moutarde. Ce dossier compeendrs a minima lg nom, I'adresir, les fes réle et mail de I'explaitant, fa localisation sur un plan de la parcelle comprenant les rafZrences
cadastrales, le nom et I'adresse de 'organisme en charge de Fexp ian, Iz type 2 2 ences, une note décrvant e grotocals dlerpenmantation

(53 Lhartimdrara dedgne la branchn s 'agriculture consacrée a la culture de plantes potagéres ou ornementales Les secteurs de I'horticulture se divisent en <lnq activités économiques
- Iharticufture maruichere (ou le maruizhage), pour la production de légumes,

-Tarbariculture fiuitisre, pour la praciuetion da fruts,

«la Metmulture, pour la praduction de plantes omementales 1t de flaurs,

-la péamitre, pour la pradustion d'sipdces lignsuics, arbres et arbuites d'ornement ou non,

- la zerricultere, pour la aroductisn ichére, Naricele et de pépiniEre en serre.

(10) Bassi des salades ique gui consiste 4 maintenir les légumes humides en permanence durant les heures les plus chaudes de la jaurnée, réalisée par aspersion pour mawiliet les Fevlles justiu'h ce que le sol sous la plante it
humide ct change de couleur. Dés que fe sol s'humidifie, 'aspersion est arrétée, Il ne s'agit pas d'un arrosage Opération pouvant &tre répétée filushnurs fois par jour en conditions estival=t chaudes =t tichet

(1) Larticle R 2145 du code de I'environnement défini comme étant un usage domestique de I'eau, tout prélzvement inférieur ou égal 3 1000 m* par an, quil soit effectué par une persanne physique ou une personne morale et quiil fe
soit au moyen d'une seule installation ou de plusieurs.

(12) Sont cancernées les opérations de maintenance susceptibles d'entrainer un impact sur le milieu récepteur significativement plus important qu'en condition de fonctionmement normal




Annexe 3 : Tableau des mesures de restriction et de prescriptions des usages de I'eau pour le département de Sadne-et-Loire

Les usages de I'eau ne sont pas concernés par les mesures de restriction dés-lors que I'eau utilisée provient de réserves d’eau de pluie captées sur des toitures et plates-formes impermeéables

Les prélévements destinés  alimenter les retenues ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété mais aux régles précisées dans Farrété d'autorisation des retenues,
L'usage de I’eau issue de ces retenues de stockage n'est pas concerné par les présentes mesures de restriction.

Les interdictions ne s'appliquent pas en cas d'impératif de santé publique, de salubrité publique ou pour des raisons de sécurité publique (essais des poteaux incendie, nettoyage des réservoirs d'eau

potabl, etc.).

Légende des usagers: P = Particulier, E=Entreprise, €= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages

Vigilance

Alerte

Arrosage des pelouses et massifs
fleuris et des plantes en pots

Arrosage des jardins potagers

Arrosage des espaces verts hors
pelouses et massifs fleuris

Remplissage et vidange des piscines
non collectives (de plus d1 m?)

usage collectif
M)

Remplissage ct vidange des piscines &

Lavage de véhicules par des
professiannels (dont stations de
lavage)

Lavage de véhicules chez les
particuliers en dehors des stations de
lavage

Nettoyage des facades, toitures,
trottairs et autres surfaces
impermeabilisées

Sonsibiliser le

grand public et les

coltectivités aux
régles de bon

Alimentation des fontaines publiques|
et privées d’ornement

usage d'économie|
d'eau

Arrosage des terrains de sport (y
compris les hippodromes)
@

> [
interdit entre 11h et 18h Interdit

P s S nterdit

Sauf pour les plantes en pots si utilisation du Sauf pour les plantes en pots si utilisation du ! X
gourte a gautte, sans contrainte horaire goutte a goutre, sans contrainte horaire
Interdit entre 11h et 18h Interdit entre 3h et 20h X
Interdit Interdit
. . . . Interdit
Sauf arbres et arbustes plantés en pleine terre | Sauf arbres et arbustes plantés en pleine terre
depuis mains de 3 ans autorisé entre 18h et 17h | depuis moins de 3 ans autorisé entre 20h et Sh
Remplissage interdit
sauf: Interdit X
-remise a niveau
- premiére mise en eau apres accord du gestionnaire du réseau AEP 51
le chantier avait débuté avant les premigres restrictions
Remplissage interdit
Sauf:
-remise a niveau
- impératif sanitaire aprés avis de I'ARS
et accord du gestignnaire du réseau AEP
Interdit
. < N . PP . N Interdit X
[5auf sur les pistes équipées de haute pression ou équipées de systame de recyclage (minimum 70 %|
d’eau recyclée) ou partique programmé ECO sur ouverture partielle

Interdit 3 titre privé X

Incerdic Interdit

Saufsiréalisé par une collectivité ou une entreprise de nettoyage professionnel avec du matériel Sauf impératif sanitaire ou securitaire, et réalise
haute pression P e h X
par une collectivité ou une entreprise de
Sauf pour les chantiers en auto-construction et les chantiers en auto-rénovation nettoyage prufcsslun:\:sls?::: du matériel haute
avec du matériel haute pression P

L'alimentation des fontaines publiques ct privées en circuit ouvert est interdite, dans la mesure ol cela est techniquement possible X

Centres équestres et carriéres
équestres

Arrasage des golfs

Conformément i I'accord cadre golf
et environnement 2019-2024
(5)

Interdit
Entre 11h et 18h

Interdit
Entre Sh et 20h

Interdit

Adaptation pour les terrains
dentrair oude étition a
enjeu national ou international, I'arrosage réduit
au maximum est sutorisé entre 20h et 9h sauf en
cas de pénurie en ¢au potable

Sont concernés les niveaux
professionnels suivants :
Football hommes: Ligue 1et 2,
National 1 et 2

Football femmes ; Division 1 et 2
Rugby hommes : Top 14, pro D2,
National1et 2

Rugby femmes : Elite 1 et 2

L'arrosage des pistes et des carrieres doit étre
inférieur 3 12h par jour

L'arrasage des pistes et des carrigres doit étre
inférieur a 8h par jour

Interdit

Adaptation sur décision préfectorale pour les
compétitions 3 enjeu national ou international
avec un arrosage réduit au maximum, sauf en cas
de pénurie en eau potable

L’arrosage des pistes et des carriéres doit étre
inférieur a 8h par jour

Interdit

De 8h a 20h de fagon a diminuer la
consommation d'eau sur le valume
hebdomadaire de 15 330 %

Un registre de prélevement devra étre rempli
hebdomadairement pour l'irrigation

Interdit
Sauf fes greens et |es départs
Réduction des consommations d'au moins

Un registre de prélevement devra étre rempli
hebdomadairement pour l'irrigation

Interdit

A 'exception des greens, par un arrosage réduit &
350 m?/semaine maximum par tranche de
9 trous (entre 20h et 8h), sauf en cas de pénurie
d’eau potable

Un registre de prélevement devra étre rempli
hebdomadairement pour lirrigation

(Réduction d’au moins B0 % des volumes habituelsy




T A e T S—
Surfaces accuzillant des Interdit
manifestations temporaires o
sportives et culturelles (motocross, | _Sensiblliser fa Interdiction d'arroser entre T1h et 13h Adaptation possible au cas par cas pour les manifestations d'envergure x
festivals, comices, patinaires) grand public et leg nationale ou internationale avee (ncerdiction d*arroser entre 11h et 18h
collectivités aux
régles de bon
wnage d'é
d'eau
Orpaillage, cheminement 3 pied dans -
le lit vif des cours d’eau Interdit X
Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d’eaux polluées sont reportées (exemple
d’opération de nettoyage grande eau)
Pour les activités disposant d'un arrété préfectoral fixant des di alasécheresse,
Ces dermiéres s'appliqueront,
Sont exemptéet |es activitds pouvant démantrer que |eurs betaint en cau utilitée ont été rédurts au minimum par les mpzuras et techniques
disponibles les plus adapréas Un d pecifique appeld plan de obriété hydiique (PSH), comp: 1t les éléments justificatifs utiles (bilan des
miglures temporainas mises an place, dconamizs d'sau réalisdas,, ) est mis 3 |a disposition en cas de contrdle
Toutefnit, pour &1 préfevements de plus de 10 030 m'fan, det réd rdeg d'zau de 5,10 =t 25 ¥ paur les niveaux
d'alerte; alerte renforcde et criss par rapport o volums da cétarance (7) sont un ojectif clble 4 viser 3 minima au travers des plan: de sobrigte
hydngue au dans les arrétés prefectarsux fisant des disp qi pé & la sEcheresse be cat échéant,
Sile préfevement et le rejet en sou (direct ou indirect) ont lleu dans la méme masse d'eau, les réductions s'appliaguent  la cansommation d'eau, telle
. . que defime danz Farréta minitériel e wguour,
Activités industrielles (dont ICPE), &
. commerciales et Pour les ICPE, les déclarations des prélavements et consommations sont effectuées
artisanales dont la consammation est conformeément aux dispasitions de Farréte ministériel en vigueur.
supérieure 3 7000 m/an
Registre quotidien pour taut prélevement
supérieure 2100 mfj
. . . Seuls les usages prioritaires de I'eau sont
isponion des sentues o contdle et soperiesie 3100 maintenus (sante,salubrité, sécurité civie, AEP,
P < P Up 1 abreuvement des animaux)
ibiliser aux éd des préle s de 25 4 Ré ian d cle
pr 4 par rapport)| éduction des prélevements .
régles de bon au volume de référence (7) de 50 % par rapport au volume de référence (7) |UN® Priorisation des usages pourra étre conduite
usage d'écanomie au cas par cas pouvant conduire a une
d'eau augmentation des prélévements et ou
consommation plafonnée a 50% par rapport au
volume de référence (7)
Mettre en oeuvre des dispositions au moins temporaires de réduction des prélevements d'eau et limiter au
Activités industriclles (dont ICPE), maximum les consermmations
commerciales et
artisanales dont la consammation est Les apérations exceptionnelles consommatrices d"zau et génératrices d'zaux polluées sont reportées.
< ou égale 3 7000 mY/an
&) Pour les activités disposant d'un arrété préfectoral fixant des dispastions quantitatives spécifiques i la
sécheresse, ces derniéres s‘appliqueront
- Pout les centres nuslsaires de pradustion d'électricitg, modification temperaire des modalités de prélevement et d= consommation d'eau, de
rejet dans Menyironnement, et/ou limites de rejet dans 'eavirannenient des effluonts liquides en cas de situatian excaptionnelle par dégisions de
Installations de production FAutarits de sirerd nucléaire [sppelées décision « Modafitar = =t dizlsian « Limitess) homaloguées par ls Minlatére charge de I'environnement
d'électricité d’ongine nucléarre,
hydraulique, et thermique 2 flamme, - Pour les installations thermiques 3 flamme, les prélé Sts d'eau li€s au refr 1t, aux eaux de process ou aux opérations de
visées dans le code de I'énergie, qui maintenance restent autorisées, sauf si dispositions spécifiques prises par arrété préfectoral
garantissent, dans le respect de
I"intérét général, 'approvisionnement| - Paur let instatlaticns hydrod) L les d'auvtages necetssites 3 dquil du résesu dectique au 3 ladéliveance d'eau pour b
en électricité sur I'ensemble du compte d'autres utagens ou des milisue sguatiques sont sulorides Le préfet peut impater dos dizpasitions spécifiques peur la protection de 3
territoire National riadive s lors qu'elies ninterfarent pas avee Péquilibre du systéme diectrigue of |a garontie de Mappiovisioanement en dlectricté, Ne sont
duns tous les cas pas concerndss fes vsines de points ou en tite de vallée prsantant un enjew do seeunisation oo réwesy glectrique national dant
la liste et fowrnie & Farticle I 21411123 du Code de [‘Environnement
Interdit
Adaptation pour les oignons, les pommes de
Irrigation interdite entre Sh et 20h terre, Ie soja, les plantes aromatiques et
médicinales, les vergers,les cultures de petits
Irrigati s cultus - . i i i
rigation de tures Irrigarion interdite encre 1th et 18h _f'as f:ie restriction I:\oralre H fru,lf. les :ul'tures de semences, les
utilisation de goutte 3 goutte, de expérimentations de plein champ (8),
Sauf prélevem: a partir d L o . : ) - N
auf prélevements 3 partir de Pas de restriction horaire si micro-aspersion au de paillage I'horticulture (9) et les pépinieres
retenues de stockage autorisées utilisation de goutte A goutte, de
déconnectées de {a ressource micro-as ersgion ov deg aillav e Adaptation pour les semis et les jeunes plants Pour les cultures soumises a adaptation,
en eau en période d'étiage P patflag repiqués (pépinizres arnementales et lirrigation est interdite entre 9h et 20h
horticulture) : autarisation d'arrosage 24hj24h le
Jjour et le lendemain de la plantation Adaptation pour les semis et les jeunes plants
repiqués (pépinieres ornementales et
horticulture) : autorisation d’arrosage 24h/24h le
Jour et le lendemain de la plantation
Prévenir les
agriculteurs i i i . .
Irrigation interdite entre 12h et 17 h Imigation interdite de 11h 318 h
Pas de restriction horaire si - e
Irrigation du maraichage utilisation de goutte  goutte, de Pas de restriction horaire si utilisation
N B de goutte a goutte
micro-aspersion ou de paillage
(Le maraichage comprend tautes les Adaptation pour les semis et les jeunes plants
cultures légumiéres dont les cultures Pas de restriction horaire Adaptation pour les semis et les jeunes plants repi iupe‘s . autproisartion d'arrosage JZ4h/Z4PF:Ie iour
sous serres, le bassinage des semis et repigués : autorisation d'arrosage 24hj24h le jour Piq L;t le loendemain dela ?anta(lon 1
des plants en conteneur, hors et Je lendemain de la plantation P
oignons et pommes de terre) . .
: . 10): ba
Adaptation pour les salades (10) : bassinage Adaptation pour les salades ( ): bassinage
. " ; Pt autorise les jours de canicule identifiés par Météof
avtorisé les jours de canicule identifiés par
PPy France
Méréo France
Abreuvement . . Sk e
des animaux Pas de limitation sauf arrété spécifique
Remplissage / Interdit
vidange des plans < N L . S - .
d'eau Sauf pour les usages nécessaires a une activité commerciale régulisrement inscrite au registre du commerce ou
disposant d'un agrément de piscicylture, sous autorisation du service police de I'=au cancerné
Sensibiliser le
. nd lc et les|
D de pr (sous |#ond pubd 25
pression et gravitaire) en cours d'eau riges de bon
etnaj acc 1t pour || . . . N . N
Icps;tfs:‘ges dumres‘:iques de? ’ ; Retrait des dispositifs de prélavements sous pression des lits dei cousi d'eay, arrét de I'usage des forages
o : 'eau ‘ i fe L3 i iti itai
particuliers, entreprises et dans la nappe d'accompagnement et obturation ou fermaturs des dispositifs gravitaires
collectivités
m
Hors usages prioritaires (13}




Usages Alsrte Alerie renforcée Cr HED
Prélevernent Réduction des prélevements directs dans les canaux 3 adapter localement selon les mveaux de gravité en tenant compte

en canaux des enjeux sécuritaires liés 3 la baisse des niveaut (fragilisation des berges, des digues. ) X xfxpx

Exploitation optimisée de I'alimentation des
P Exploitation optimisée de Falimentation des Expioitation optimisée de I'alimentation des £anaux notamment par regroupement des

Navigation P P P g " reg !

Floviale canaux notamment par regroupement des canaux natamment par regroupement des bateaux pour I franchissement des écluses X

bateaux pour le franchissernent des écluses bateaux pour le franchissement des écluses
P P . . .
Sensibiliser I Interruption de la navigation en cas de nécessité
rand pubilie e
collectivités aux
21 de bon
Uhags d'dconomie Report des travaux sauf :
Travaux en cours d'eau Limitation au maximum
dieau des risques de perturbation - situation d’assec total XIxXIxIx
des milieux aquatques - pour des raisons de sécurité
- pour les travaux autorisés aprés accord du serace de palice de I'eau
Stations d'épuration et systemes Report des opérations de maintenance (12} en fin de période de restriction
d'assaini . . : XX

assainizsement Sauf en cas d'urgence aprés accord du service police de I'eay

[} La ntian dinags eallecsif, manbinng 3 Particle D, 133241 du code de la santé publique s*appliaue ux piscines publiques et peivier, ouvertes 3 tous ou 3 U Eroupe défini de PrGANES et qui ne S0t pis Beitinde: 3 stra tilisées dan
jun cadre familial, par in proprgtai ou locataire, 5a famills et tes personnes qu'il invite, et dant Friu du bassin n'est pas vidangee entre chague baigneur La notion d'uidge collectd me s'applicjiee pas aux plicines *sleaqnt d'un usage
wrrif armilial, velies que

1" Lea pincines privies téservées b I'ussge pervannel du propriésaine ou oy |eestaire du logement dihabitat-on: Une location Tomporaire et occasionnefle da £e3 prscines ne leur confere pas un usage collectil
(= Les pricines privées réservies a Fusage personnel de la clientéle d= pasiage quijavs Iz logement d'Babitation et n'y élit pas domicile ,

3 Les piscines privees rétorvées, pendant toute Ja durée du s&jour, & Futsgs perisnnsi du client d'une unité, que ce sait une chambre, un @y un app. . de I'hé touristi marchand et qui Ry €lit pas
damigile

17} Pour les niscines 4 usage collectif

22 baing a remous dont le volume est infériedr 2 10 m* et hs bassins mdluidisls et tans remous étant soumis a des frequences de wdange périodiques plus #levees pour des raitang sanitaires,
jo¥T concernes par ces mesures de restriction

Il 232 rappete que Is Préefet pewt, wur e IFARS, o [ ioe de by valeus de llerment de Feaw des basins (valeur minimals de 304 algneur) et I sidangs du basain zi e n'est pas conforme aus axigense
e qualits i #ncos de danges poor ls sante des bignedrs & peainde de cusiculs, |a Frefet paut Ealernent, notimmment sr propoution de TARS, demander [2 wilange et s remgiinuage des bassins pour raisons wanstalres, afin d'offrr dey
ey e rafraich T opi In pop

inul quie let piscines 3 Uiags médical ne same,

(2} Cox mmzunes concement natsmiment (05 Stations de bage, les uiitds ¢4 Lavage des garages v statianssenace, ot s statians ds bvage di entreprmses profewsonnehes (de tranzpoct, TR, 2te.. ). I sanviendea pour let stations de lavsgs
de rendrs inutilisable les pivtes de lvage fanant Iobjet o 4 d'ubilisation. Les des atation de lawage sutomobile sant tenus dinformer lez uzagers poar un sffichage det meslines de restricsions applicables, 1
k o aFnont de la 1 52 13 fivte des stavoms de bvage équipden de vy itame de recycioge dipaiant d'un taus Lipdtisurk 7%

I £n matigre d'arrosage des terrains e sport, i revient  chaque fédérat'on de sport de pelouse en activité sur fe département de partager en amont de la sécneresse le calendrier des compétitions auprés de |2 DDT

5] Les volumes gréleves seront iqués de maniére ire 4 la DDT, atin de faciliter I vérification des objectifs de réduction des prélevements,

5 A V'exceptian det ICPE nésssret
-8 'slimentation en g7y pour Fabrsur=m=t, I3 7ant4, la survie et le bien-tre des animaux et e respect des régles sanitaires lices 3

animaun,

- # Ia transformation agraahmeantairs en flux poussé  transformation ou conditionnement ean produits et ingrédients destinés 3 l'simantation humaine et srimale de matiseg premieres " arigine agricole prrisables 3 I'état fram, qui e

sant pas a I'état congelé, et dont fa tramifarmation ne peut étre diffé

e

(7} Le walirme da référence =t ddfini dons Darmicls 2 — 1) de Pardes du 30 juin 2023 ralatif sus msi= e restriction, en pitlode de idchereum, portant wr e prdi Ar=an et e baam ' =anr thes ivirallat, shsséns pour |a
[prit=stinn de Penvirmnnement, comeme Sont e prilévement moyen joarmaller. I Costespin 30 Masmuen entrs ke tnyEnnm des dirhemes jpurmaliens prefewds caloulis sur Fannés civile précedonte nt ip moyenns des wivme Jourmalierg
rreleete calculis sur le trireites civil corrsipondant de Fannds précstente Catte moyenne pett S —altulBe on ne retenant fes pors ol o tivents reliies hors pénods de restricton (e &4

(8] Les paczslies d'=epdrimentation de plein champ dant [y terfsce 53¢ inféisure gy ggale 3 10 000 m' mendet pas FINRAS, o autred
(Chamizs d'agriculture pegvent &tre srgudas an périnda de crite apres accord de 3 DOT

IChague Irrlgant dait impédrativement dépoar un domier de demande d'expdtimantation de semences de plein champ suprés de b5 Chamees d'gricultorn qul tranumet s desier deépartomentsl 3 (2 DOT suant b 10 el de 'annés =n
Sours, aant |a 31 julllet pour in colra et i moutirde. Ce dossier compresda o minima s nom, dimim, e daund. | qucs =f mail de Fapl Ll surun plan de |a parcelle compranant ler réféfances
feadartraies, le nom et I'sdresns de Farg: e chargs da l'erps o |2 tyne din semencet, une nots d T d'exparn At

K i ques [ =1 07 fles d'sutres rganames de re walitféd=s par |a

|3 L nasticulture dedigas la brasche de |'Sgnesituee consacrée b ls culture = plantes potagéres ou arnementales Les secteurs de [Harticuiiiee se dnment #n ©nq activités Ecanamigues
- IMartscuitare ichire fou le ichagel, pour la p fon e |Egumet,

- I'arbarizuiture frstrérs, oour ta production ds fruits,

- la floriculturs, pour la production de planles omementales =t e Helrs,

- 12 péas pour la p! W'eapaced lignmuzes, arbres #tarbustes d’ornement ou nan,
-1 zerrzulture, pour la producuon ichere, Roncols et de pdpinitre en serre.
0] B ded uilade i fqui eoniste b £rir les ldgume, humides ea peemancnce durant |42 hewres les plus chaudes de 13 journee, fmaliues par aspersion pour mouiller |es frilies jusqu'h ce que le sol wout (3 plante soit)

humide =t change de caulews e que be sal 3y hiuel e et seehis

"asperiion est arrstde, il ne Lagit pas Iun aresage. Opértion pouvant étre répétée plusieurs fois 537 jour en conditions extivales

1} Iarticle R 214-5 du code de I'environnement défini comme étant un uiEg® domestique de |'=au, taut prélévement infénewr au égal 3 1008 m* par an, quill 15°t effectué p3r tNe personne physique au une pPersanna morale et quil le
[H2it 31 moyen c'un® seule mitallaran ou de plusieurs

[12) Sont concernées les opérations de maintenance susceptibles d'enteainer un impact sur le miliey récepteur significativement plus impartant qu'en condition de fonctionnement normal

13} Enjeux prioritaires précisés a I'article 5 de I'arréte prefectoral n° 71-2024-08-02-00001 du 2 aolt 2024 et 3 I'article 4 de I'arrété interdépartemental n° 1179 du 15 juillet 2024
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ABERGEMENT-DE-CUISERY (L")
ALLEREY-SUR-SAONE
ALLERIOT

AZE

BARIZEY
BERZE-LE-CHATEL
BERZE-LA-VILLE

BEY
BISSEY-SOUS-CRUCHAUD
BISSY-LA-MACONNAISE
BORDES (LES)

BOYER
BRAGNY-SUR-SAONE
BURGY

BUSSIERES

BUXY

CERSOT

CHAINTRE
CHALON-SUR-SAONE
CHAMPFORGEUIL
CHANES
CHAPELLE-DE-GUINCHAY (LA)
CHARBONNIERES
CHARDONNAY
CHARETTE-VARENNES

CHARMEE (LA)
CHARNAY-LES-CHALON

CHARNAY-LES-MACON
CHASSELAS
CHATENOY-EN-BRESSE
CHATENOY-LE-ROYAL

Zone 8 : SAONE AVAL

MELLECEY
MERCUREY
MILLY-LAMARTINE
MONTAGNY-LES-BUXY
MONTBELLET
MONTCEAUX-RAGNY
MONT-LES-SEURRE
MOROGES

NAVILLY

ORMES

OSLON
OUROUX-SUR-SAONE
OZENAY

PERONNE
PIERRECLOS
PIERRE-DE-BRESSE
PLOTTES

PONTOUX
POURLANS

PRETY

PRISSE

PRUZILLY
ROCHE-VINEUSE (LA)
ROMANECHE-THORINS
ROSEY

ROYER
SAINT-ALBAIN

SAINT-AMOUR-BELLEVUE
SAINT-BOIL
SAINT-DENIS-DE-VAUX
SAINT-DESERT

CHENOVES SAINT-GENGOUX-DE-SCISSE
CHEVANY-LES-CHEVRIERES SAINT-GERMAIN-DU-PLAIN
CIEL SAINT-GERMAIN-LES-BUXY
CLESSE SAINTE-HELENE

CLUX-VILLENEUVE SAINT-JEAN-DE-VAUX
CRECHES-SUR-SAONE SAINT-LOUP-DE-VARENNES
CRISSEY SAINT-MARCEL



